
ACQUAFIT



 L’azienda Fantini ha sede a Pella, sulle sponde del Lago d’Orta, il più romantico dei laghi italiani. 
La famiglia Fantini è da sempre profondamente radicata in questo piccolo borgo molto speciale dove l’acqua 
è protagonista assoluta. Il design fa parte del DNA dell’azienda: qui si creano prodotti d’uso di alta qualità 
per la vita quotidiana, che rinnovano di continuo la piccola grande magia di portare l’acqua dentro le nostre case.

 Fantini’s headquarters are in Pella on the shores of Lake Orta, the most romantic of Italian lakes.
The Fantini family is deeply rooted in Pella, their small treasured village where water has a leading role. 
Design is part of the company DNA, high quality products are created here for daily life to bring water into 
our homes, continuously renewing a little drop of magic.

 La société Fantini a son siège à Pella, sur les rives du lac d’Orta, le lac italien le plus romantique.
La famille Fantini est depuis toujours profondément enracinée dans ce petit village très spécial où l’eau est la 
dominante absolue. Le design fait partie de l’ADN de l’entreprise: ici on y crée des produits de haute qualité pour 
un usage quotidien, en renouvelant continuellement la véritable petite magie d’apporter l’eau dans nos maisons.

 Fantini hat ihren Hauptsitz in Pella, am Ufer des Orta Sees, wahrscheinlich dem romantischsten aller
 italienischen Seen. Die Familie Fantini ist mit dem kleinen, liebevoll gehüteten Dorf, in dem das Wasser eine 
führende Rolle spielt, tief verwurzelt. Design ist ein Teil der Firmen DNA. Hier werden Armaturen von höchster 
Qualität für den täglichen Gebrauch gefertigt, die uns beständig an die beinah magische Tatsache erinnern, 
dass wir uns ganz selbstverständlich jeden Tag aufs Neue über eine Wasserversorgung unsere Häuser 
und Wohnungen freuen können.

 La empresa Fantini tiene su sede en Pella, a orillas del Lago Orta, el lago italiano más romántico.
La familia Fantini está desde siempre profundamente radicada en este pequeño pueblo muy especial donde
el agua es el protagonista absoluto. El diseño es parte del ADN de la empresa: aquí se crean productos 
de alta calidad para usar en la vida cotidiana, renovando continuamente esa pequeña y gran magia de traer 
agua a nuestros hogares.

 L’acqua è la nostra passione
Water is our passion/ L’eau est notre passion/ Wasser ist unsere Leidenschaft/ El agua es nuestra pasión
 



Acquafit è una doccia multifunzionale e multisensoriale con molteplici
varianti. In versione rettangolare, quadrata e tonda, con o senza luce,
è disponibile per installazione a soffitto, incasso, semi-incasso, esterno
o con braccio a muro.
Tutte le versioni hanno una funzione a doppia pioggia (double rain)
particolarmente performante realizzata con un’ innovativa soluzione
con ugelli anticalcare. La versione rettangolare ha anche la funzione
acqua tonica (tonic water).
Nella versione DREAM la doccia è dotata di luce bianca a led RGB;
cromoterapia a led RGB con 4 colori e sequenza di colori ‘’Feel’’:
Alba, Fra le foglie, Tramonto, Notturno, tastiera di controllo “Touch”.
Entrambi i modelli sono in Acciaio Inossidabile AISI 304 nelle finiture: 
acciaio lucido, acciaio spazzolato, nero opaco, bianco opaco, Nickel 
PVD, Matt Gun Metal PVD, Matt British Gold PVD, Matt Copper PVD, 
Oro Plus con cornice in alluminio verniciata con polveri di poliestere 
bianco opaco RAL 9010.

Acquafit is a multifunction and multisensory shower, available both in 
the square and the rectangular version, for ceiling installation, made 
up of built-in piece, partially built-in piece and external piece. It features 
an innovative high-performing double rain function, with anti-limestone 
nozzles and a tonic water function.
The ACQUAFIT DREAM version features white RGB led lights; RGB led 
chromotherapy in 4 colours and ‘Feel’ colour programme: Dawn, Leaves, 
Sunset, Night. Both models are made of AISI 304 Staianless Steel in the 
following finishes: Polished Stainless Steel, Brushed Stainless Steel, Matt 
Black, Matt White, Nickel PVD, Matt Gun Metal PVD, Matt British Gold 
PVD, Matt Copper PVD, Gold Plus with aluminum framework coated with 
matte white RAL 9010 polyester powder coating.  

Acquafit ist eine multifunktionale und multisensorische Dusche 
mit mehreren Varianten. Rechteckige, quadratische und runde 
Ausführungen, mit oder ohne Licht, für Decken-, Einbau-, Halbeinbau- 
und Außenaufstellung erhältlich, oder mit einem Wandarm. 
Alle Versionen haben eine doppelte Regenfunktion, die besonders 
leistungsfähig realisiert wurde durch eine innovative Lösung mit 170 
Düsen. Die rechteckige Version hat außerdem die Funktione Tonic 
Water, mit 25 Düsen. In der Version DREAM ist die Dusche mit 
weißem RGB-LED-Licht ausgestattet; RGB-Farbtherapie mit 4 Farben 
und dem Farbprogramm ‘’Feel’’: Sonnenaufgang, Unter den Blättern, 
Sonnenuntergang, Nacht. “Touch” Bedientastatur. Beide Modelle 
werden aus Edelstahl AISI 304 gefertigt und sind in den folgenden 
Oberflächen verfügbar: Edelstahl poliert, Edelstahl gebürstet, matt 
schwarz, matt weiß, Nickel PVD, Matt Gun Metal PVD, Matt British 
Gold PVD, Matt Copper PVD, Gold Plus. Mit Aluminiumrahmen, 
beschichtet mit mattweißer RAL 9010 Polyesterpulverbeschichtung.

Acquafit es una ducha multifunción y multisensorial con múltiples 
variantes. En versión rectangular, cuadrada y redonda, con o sin luz, 
está disponible para instalación a techo, empotrada, semi-empotrada, 
externa o con soporte a pared.Todas las versiones tienen una función 
de doble ducha (double rain) particularmente eficaz realizada con una 
innovadora realización de chorros anticalcáreos. La versión rectangular 
tiene también la función tonificadora (tonic water). En la versión 
DREAM la ducha está dotada de luz blanca de led RGB; cromoterapia 
de led RGB con 4 colores y secuencia de colores ‘’Feel’’: Amanecer, 
Entre las hojas, Puesta de sol, Nocturno, panel de control “Touch”.
Ambos modelos son en Acero Inoxidable AISI 304 en los acabados: 
acero brillante, acero cepillado, negro opaco, blanco opaco, Nickel PVD, 
Matt Gun Metal PVD, Matt British Gold PVD, Matt Copper PVD, Oro 
Plus con marco en aluminio barnizado con polvos de poliéster blanco 
opaco RAL 9010.

Acquafit est une douche multifonctionnelle et multisensorielle. 
En version rectangulaire, carrée et ronde, avec ou sans lumière, 
elle est disponible pour une installation au plafond, encastrée, 
semi-encastrée, externe ou avec bras mural.
Toutes les versions ont une fonction double pluie (double rain) 
particulièrement performante réalisée avec une solution innovante 
de jets anticalcaires. La version rectangulaire a également la fonction 
eau tonique (tonic water). Dans la version DREAM la douche est 
équipée d’une lumière blanche de led RGB, chromothèrapie RGB avec 
4 couleurs et cycle de couleurs ‘’Feel’’: Aube, Les Feuilles , Coucher 
de Soleil, Nocturne, clavier de contrôle “Touch”. Les deux modèles 
sont en Acier Inoxydable AISI 304 dans les finitions: acier brillant, 
acier brossé, noir mat, blanc mat, Nickel PVD, Matt Gun Metal PVD, 
Matt British Gold PVD, Matt Copper PVD, Gold Plus avec le cadre 
en aluminium vernis en poudre de polyester blanc mat RAL 9010.

ACQUAFIT
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

93 K021 
Soffione multifunzione, rettangolare 50 x 35 cm.
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Multi-function showerhead,rectangular 50 x 35 cm.
Brushed Stainless Steel.
Pomme de douche multifonction, rectangulaire 50 x 35 cm. 
Acier Inoxidable Brossé.
Multifunktionskopfbrause, rechteckig 50 x 35 cm.
Edelstahl Gebürstet.
Rociador multifunción, rectangular 50 x 35 cm.
Acero Inoxidable Cepillado.

93 8116 
Completo doccia. Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Shower set. Brushed Stainless Steel.
Combiné de douche. Acier Inoxidable Brossé.
Brauseset. Edelstahl Gebürstet.
Conjunto de ducha. Acero Inoxidable Cepillado. 

93 4873B+D273A
Miscelatore termostatico doccia incasso 3/4’’, 
deviatore a rotazione con chiusura a 3 uscite. 
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
3/4’’ built-in thermostatic shower mixer, 3-way 
shut-off diverter with turning knob. 
Brushed Stainless Steel.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer 3/4’’, 
inverseur 3 sorties à rotation avec arrêt.  
Acier Inoxidable Brossé.
3/4’’ UP-Thermostatbrausemischer, Drehumsteller 
3-Wege mit Absperrung.
Monomando termostático ducha empotrado 3/4’’, 
desviador giratorio con cierre 3 salidas. 
Acero Inoxidable Cepillado.

93 K101
Tastiera di controllo touch. 
Touch functions control board. 
Clavier de contrôle touch. 
Bedienblende. 
Pulsadores de control touch. 
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

<
93 K021 
Soffione multifunzione, rettangolare 50 x 35 cm, 
per installazione a soffitto: incasso, semi-incasso, 
esterno. Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Multi-function showerhead,rectangular 50 x 35 cm, 
for ceiling installation: built-in piece, partially built-in 
piece, external piece Brushed Stainless Steel.
Pomme de douche multifonction, rectangulaire 50 x 35 cm, 
pour installation plafond: encastré, semi-encastré, externe. 
Acier Inoxidable Brossé.
Multifunktionskopfbrause, rechteckig 50 x 35 cm, 
für Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-Teil, 
Aufputzteil. Edelstahl Gebürstet.
Rociador multifunción, rectangular 50 x 35 cm, 
para instalación a techo: empotrado, semi-empotrado, 
externo. Acero Inoxidable Cepillado.

>
93 8116
Completo doccia. Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Shower set. Brushed Stainless Steel.
Combiné de douche. Acier Inoxidable Brossé.
Brauseset. Edelstahl Gebürstet.
Conjunto de ducha. Acero Inoxidable Cepillado.

93 4873B+D273A
Miscelatore termostatico doccia incasso 3/4’’, 
deviatore a rotazione con chiusura a 3 uscite. 
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
3/4’’ built-in thermostatic shower mixer, 3-way 
shut-off diverter with turning knob. 
Brushed Stainless Steel.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer 3/4’’, 
inverseur 3 sorties à rotation avec arrêt.  
Acier Inoxidable Brossé.
3/4’’ UP-Thermostatbrausemischer, Drehumsteller 
3-Wege mit Absperrung.
Monomando termostático ducha empotrado 3/4’’, 
desviador giratorio con cierre 3 salidas. 
Acero Inoxidable Cepillado.

93 K101
Tastiera di controllo touch.
Touch functions control board.
Clavier de contrôle touch.
Bedienblende. 
Pulsadores de control touch.
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

38 K031 
Soffione multifunzione, rettangolare 30 x 45 cm,
per installazione a parete. Acciaio Inossidabile Lucido.
Multi-function showerhead, rectangular 30 x 45 cm,
wall-mount. Brilliant Stainless Steel.
Pomme de douche multifonction, rectangulaire 
30 x 45 cm, pour installation murale. Acier Brillant.
Multifunktionskopfbrause, rechteckig 30 x 45 cm,
Wandmontage. Edelstahl Poliert.
Rociador multifunción, rectangular 30 x 45 cm,
para instalación a pared. Acero Brillante.
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

>
93 K001 
Soffione multifunzione, quadrato 35 x 35 cm, 
per installazione a soffitto: incasso, semi-incasso, 
esterno. Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Multi-function showerhead, square 35 x 35 cm, 
for ceiling  installation: built-in piece, partially 
built-in piece, external piece. Brushed Stainless Steel.
Pomme de douche multifonction, carré 35 x 35 cm, 
pour installation plafond: encastré, semi-encastré, 
externe.  Acier Inoxidable Brossé.
Multifunktionskopfbrause, quadratisch 35 x 35 cm, 
für Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-Teil, 
Aufputzteil. Edelstahl Gebürstet.
Rociador multifunción, cuadrado 35 x 35 cm, 
para instalación a techo: empotrado, semi-empotrado, 
externo. Acero Inoxidable Cepillado.

<
93 8116
Completo doccia. 
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Shower set. 
Brushed Stainless Steel.
Combiné de douche. 
Acier Inoxidable Brossé.
Brauseset. 
Edelstahl Gebürstet.
Conjunto de ducha. 
Acero Inoxidable Cepillado.

93 4873B+D273A
Miscelatore termostatico doccia incasso 3/4’’, 
deviatore a rotazione con chiusura a 3 uscite. 
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
3/4’’ built-in thermostatic shower mixer, 
3-way shut-off diverter with turning knob. 
Brushed Stainless Steel.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer 
3/4’’, inverseur 3 sorties à rotation avec arrêt.  
Acier Inoxidable Brossé.
3/4’’ UP-Thermostatbrausemischer, 
Drehumsteller 3-Wege mit Absperrung.
Monomando termostático ducha empotrado 
3/4’’, desviador giratorio con cierre 3 salidas. 
Acero Inoxidable Cepillado.

93 K101
Tastiera di controllo touch. 
Touch functions control board. 
Clavier de contrôle touch. 
Bedienblende. 
Pulsadores de control touch.
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

38 K041 
Soffione multifunzione, quadrato 30 x 30 cm, 
per installazione a parete. Acciaio Inossidabile Lucido.
Multi-function showerhead, square 30 x 30 cm,
wall-mount. Brilliant Stainless Steel.
Pomme de douche multifonction, carré 30 x 30 cm,
pour installation murale. Acier Brillant.
Multifunktionskopfbrause, quadratisch 30 x 30 cm,
Wandmontage. Edelstahl Poliert.
Rociador multifunción, cuadrado 30 x 30 cm,
para instalación a pared. Acero Brillante.
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

<
93 K061
Soffione multifunzione, Ø 35 cm, per installazione 
a soffitto: incasso, semi-incasso, esterno. 
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Multi-function showerhead, Ø 35 cm, for ceiling 
installation: built-in piece, partially built-in 
piece, external piece. Brushed Stainless Steel.
Pomme de douche multifonction, Ø 35 cm, pour 
installation plafond: encastré, semi-encastré, externe. 
Acier Inoxidable Brossé.
Multifunktionskopfbrause, quadratisch Ø 35 cm, 
für Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-Teil, 
Aufputzteil. Edelstahl Gebürstet.
Rociador multifunción, redondo Ø 35 cm, para 
instalación a techo: empotrado, semi-empotrado, 
externo. Acero Inoxidable Cepillado.

>
93 8116
Completo doccia. 
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
Shower set. 
Brushed Stainless Steel.
Combiné de douche. 
Acier Inoxidable Brossé.
Brauseset. 
Edelstahl Gebürstet.
Conjunto de ducha. 
Acero Inoxidable Cepillado.

93 4873B+D273A
Miscelatore termostatico doccia incasso 3/4’’, 
deviatore a rotazione con chiusura a 3 uscite. 
Acciaio Inossidabile Spazzolato.
3/4’’ built-in thermostatic shower mixer, 3-way 
shut-off diverter with turning knob. 
Brushed Stainless Steel.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer 3/4’’, 
inverseur 3 sorties à rotation avec arrêt.  
Acier Inoxidable Brossé.
3/4’’ UP-Thermostatbrausemischer, Drehumsteller 
3-Wege mit Absperrung.
Monomando termostático ducha empotrado 3/4’’, 
desviador giratorio con cierre 3 salidas. 
Acero Inoxidable Cepillado.

93 K101
Tastiera di controllo touch. 
Touch functions control board. 
Clavier de contrôle touch. 
Bedienblende. 
Pulsadores de control touch. 
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

02 K073
Soffione multifunzione, Ø 30 cm, 
per installazione a parete. Cromo.
Multi-function showerhead, Ø 30 cm, 
wall-mount. Chrome.
Pomme de douche multifonction, Ø 30 cm, 
pour installation murale. Chromé.
Multifunktionskopfbrause, Ø 30 cm, 
Wandmontage. Chrom.
Rociador multifunción, Ø 30 cm, 
para instalación a pared. Cromo.

02 8027
Braccio doccia, lunghezza 30 cm. Cromo.
Shower arm, 30 cm long. Chrome.
Bras de douche, longueur 30 cm. Chromé.
Brausearm, Länge 30 cm. Chrom.
Brazo de ducha, longitud 30 cm. Cromo.
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ACQUAFIT DREAM COLLECTION ACQUAFIT DREAM COLLECTION 

95

P6

P5 13

29

01

38

93P9

95 
Nickel PVD

P6 
Matt British Gold PVD

P5 
Matt Gun Metal PVD

P9 
Matt Copper PVD

13
Nero opaco  
Matt black 
Noir mat 
Schwarz matt 
Negro opaco

29
Bianco opaco 
Matt white 
Blanc mat 
Weiß matt 
Blanco opaco

01
Oro Plus
Gold Plus
Doré Plus
Gold Plus
Oro Plus

38
Acciaio inossidabile lucido
Brilliant Stainless steel
Acier Brillant
Edelstahl poliert
Acero Brillante

93
Acciaio inossidabile spazzolato
Brushed Stainless steel
Acier Brossé
Edelstahl gebürstet
Acero cepillado



ACQUAFIT DREAM ACQUAFIT DREAM

K021
Soffione multifunzione, 50 x 35 cm, per 
installazione a soffitto: incasso, semi-incasso, 
esterno, doppia pioggia, acqua tonica, luce 
bianca, cromoterapia, sequenza “Feel”.
Multifunction showerhead, 50 x 35 cm, 
for ceiling installation: built-in piece, partially 
built-in piece, external piece, double rain jet, 
toning jet, white led light, chromotherapy, 
“Feel” color program.
Pomme de douche multifonction, 50 x 35 cm, 
pour installation, double jet pluie, jet 
tonifiant, lumière blanche, chromothérapie, 
programme “Feel”.
Multifunktionskopfbrause, 50 x 35 cm, 
für Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-
Teil, Aufputzteil, Doppelregenbrause, 
Tonisierungsbrause, weiss hinterleuchtet, 
Farbtherapie, “Feel” Farbsequenzen.
Rociador multifunción, 50 x 35 cm, para 
instalación a techo: empotrado, semi-empotrado, 
externo,, dos funciones de lluvia, jet tonificante, 
luz blanca, cromoterapia, secuencia “Feel”.

K001
Soffione multifunzione, 35 x 35 cm, 
per installazione a soffitto: incasso, 
semi-incasso, esterno, doppia pioggia, 
luce bianca, cromoterapia,  sequenza “Feel”.
Multifunction showerhead, 35 x 35 cm, 
for ceiling installation: built-in piece, partially 
built-in piece, external piece, double rain jet, 
white led light, chromotherapy, “Feel” 
color program.
Pomme de douche multifonction, 35 x 35 cm,
double jet pluie, lumière blanche, chromothérapie, 
programme “Feel”.
Multifunktionskopfbrause, 35 x 35 cm, 
für Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-
Teil, Aufputzteil, Doppelregenbrause, 
weiss hinterleuchtet,  Farbtherapie, “Feel” 
Farbsequenzen.
Rociador multifunción, 35 x 35 cm, 
para instalación a techo: empotrado, 
semi-empotrado, externo, dos funciones de 
lluvia, luz blanca, cromoterapia, secuencia 
“Feel”.

K041
Soffione multifunzione, 30 x 30 cm, per 
installazione a parete, doppia pioggia, luce 
bianca, cromoterapia, sequenza “Feel”.
Multifunction showerhead, 30 x 30 cm, 
wall-mount, double rain jet, white led light, 
chromotherapy,  “Feel” color program.
Pomme de douche multifonction, 
30 x 30 cm, pour installation murale, double 
jet pluie, lumière blanche, chromothérapie, 
programme “Feel”.
Multifunktionskopfbrause, 30 x 30 cm, 
Wandmontage, Doppelregenbrause, 
weiss hinterleuchtet, Farbtherapie,“Feel” 
Farbsequenzen.
Rociador multifunción, 30 x 30 cm, para 
instalación a pared, dos funciones de lluvia,
luz blanca, cromoterapia, secuencia “Feel”.

K031
Soffione multifunzione, 30 x 45 cm, 
per installazione a parete, doppia pioggia, 
acqua tonica, luce bianca, cromoterapia, 
sequenza “Feel”.
Multifunction showerhead, 30 x 45 cm, 
wall-mount, double rain jet, toning jet, white 
led light, chromotherapy, “Feel” color program.
Pomme de douche multifonction, 30 x 45 cm, 
pour installation murale, double jet pluie, jet 
tonifiant, lumière blanche, chromothérapie, 
programme “Feel”.
Multifunktionskopfbrause, 30 x 45 cm, 
Wandmontage, Doppelregenbrause, 
Tonisierungsbrause, weiss hinterleuchtet, 
Farbtherapie, “Feel” Farbsequenzen.
Rociador multifunción, 30 x 45 cm, para 
instalación a pared, dos funciones de lluvia, 
jet tonificante, luz blanca, cromoterapia, 
secuencia “Feel”.

38
Acciaio inossidabile lucido
Brilliant Stainless steel
Acier Brillant
Edelstahl poliert
Acero Brillante

P6
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD

93
Acciaio inossidabile spazzolato
Brushed Stainless steel
Acier Brossé
Edelstahl gebürstet
Acero cepillado

P9
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD

13
Nero opaco 
Matt black 
Noir mat 
Schwarz matt 
Negro opaco

01
Oro Plus
Gold Plus
Doré Plus
Gold Plus
Oro Plus

29
Bianco opaco 
Matt white 
Blanc mat 
Weiß matt 
Blanco opaco

95
Nickel PVD
Nickel PVD
Nickel PVD
Nickel PVD
Nickel PVD

Finitura tastiera di controllo
Control board finishing
Finition clavier de contrôle
Oberfläche des Bedienpaneels
Acabado pulsador de control

P5
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD

00
Vetro Bianco
White glass
Verre Blanc
Weißglas
Vidrio blanco

K061
Soffione multifunzione, Ø 35 cm, per 
installazione a soffitto: incasso, semi-
incasso, esterno, doppia pioggia, luce bianca, 
cromoterapia, sequenza “Feel”.
Multifunction showerhead, Ø 35 cm, for ceiling 
installation: built-in piece, partially built-in 
piece, external piece, double rain jet, white 
led light, chromotherapy, “Feel” color program.
Pomme de douche multifonction, Ø 35 cm,pour 
installation plafond: encastré, semi-encastré, 
externe, double jet pluie, lumière blanche, 
chromothérapie, programme “Feel”.
Multifunktionskopfbrause, Ø 35 cm, für 
Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-
Teil, Aufputzteil, Doppelregenbrause, 
weiss hinterleuchtet, Farbtherapie, “Feel” 
Farbsequenzen.
Rociador multifunción, Ø 35 cm, para 
instalación a techo: empotrado, semi-
empotrado, externo, dos funciones de lluvia, 
luz blanca, cromoterapia, secuencia “Feel”.

K101
Tastiera di controllo touch.
Functions control board.
Clavier de contrôle touch.
Bedienblende.
Pulsadores de control touch.   

Per l’abbinamento dei miscelatori doccia fare riferimento al Listino Generale 09/2018 attualmente in vigore.
For the shower mixers to pair, please refer to the General 09/2018 price list currently in force.
Pour l’association de mitigeurs douche, voir le Tarif Général 09/2018 en vigueur. 
Die Kombinationsmöglichkeiten der Duscharmaturen entnehmen Sie bitte der aktuell gültigen Allgemeinen Preisliste 09/2018. 
Para la combinación de los monomandos ducha, consultar la Tarifa General 09/2018 actualmente en vigor.
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K002
Soffione multifunzione, 35 x 35 cm, per 
installazione a soffitto: incasso, semi-incasso, 
esterno, doppia pioggia.
Multifunction showerhead, 35 x 35 cm, for 
ceiling installation: built-in piece, partially built-in 
piece, external piece, double rain jet.
Pomme de douche multifonction, 35 x 35 cm, 
pour installation plafond: encastré, semi-
encastré, externe, double jet pluie.
Multifunktionskopfbrause, 35 x 35 cm, für 
Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-Teil, 
Aufputzteil, Doppelregenbrause.
Rociador multifunción, 35 x 35 cm, para 
instalación a techo: empotrado, semi-empotrado, 
externo, dos funciones de lluvia.

K022
Soffione multifunzione, 50 x 35 cm, per 
installazione a soffitto: incasso, semi-incasso, 
esterno, doppia pioggia, acqua tonica.
Multifunction showerhead, 50 x 35 cm, for 
ceiling installation: built-in piece, partially
built-in piece, external piece,double rain jet, 
toning jet.
Pomme de douche multifonction, 50 x 35 cm,
pour installation plafond: encastré, semi-
encastré, externe, double jet pluie, jet tonifiant.
Multifunktionskopfbrause, 50 x 35 cm, für 
Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-
Teil, Aufputzteil, Doppelregenbrause, 
Tonisierungsbrause.
Rociador multifunción, 50 x 35 cm, para 
instalación a techo: empotrado, semi-empotrado, 
externo, dos funciones de lluvia, jet tonificante.

K032
Soffione multifunzione, 30 x 45 cm, per 
installazione a parete, doppia pioggia, 
acqua tonica.
Multifunction showerhead, 30 x 45 cm, 
wall-mount, double rain jet, toning jet.
Pomme de douche multifonction, 
30 x 45 cm, pour installation murale,
double jet pluie, jet tonifiant.
Multifunktionskopfbrause, 30 x 45 cm, 
Wandmontage, Doppelregenbrause, 
Tonisierungsbrause.
Rociador multifunción, 30 x 45 cm, para 
instalación a pared, dos funciones de lluvia, 
jet tonificante.

K052
Soffione multifunzione, 30 x 30 cm, per 
installazione a soffitto, doppia pioggia.
Multifunction showerhead, 30 x 30 cm, for 
ceiling installation, double rain jet.
Pomme de douche multifonction, 30 x 30 cm, 
pour installation plafond, double jet pluie.
Multifunktionskopfbrause, 30 x 30 cm, für 
Deckenmontage, Doppelregenbrause.
Rociador multifunción, 30 x 30 cm, para 
instalación a techo, dos funciones de lluvia.

K042
Soffione multifunzione, 30 x 30 cm, per 
installazione a parete, doppia pioggia.
Multifunction showerhead, 30 x 30 cm, 
wall-mount, double rain jet.
Pomme de douche multifonction, 30 x 30 cm, 
pour installation murale, double jet pluie.
Multifunktionskopfbrause, 30 x 30 cm, 
Wandmontage, Doppelregenbrause.
Rociador multifunción, 30 x 30 cm, para 
instalación a pared, dos funciones de lluvia.

K053
Soffione multifunzione, 30 x 30 cm, per 
installazione a parete, doppia pioggia.
Multifunction showerhead, 30 x 30 cm, 
wall-mount, double rain jet.
Pomme de douche multifonction, 30 x 30 cm, 
pour installation murale, double jet pluie.
Multifunktionskopfbrause, 30 x 30 cm, 
Wandmontage, Doppelregenbrause.
Rociador multifunción, 30 x 30 cm, para 
instalación a pared, dos funciones de lluvia.

K062
Soffione multifunzione, Ø 35 cm, per installazione 
a soffitto: incasso, semi-incasso, esterno, doppia 
pioggia.
Multifunction showerhead, Ø 35 cm, for ceiling 
installation: built-in piece, partially built-in piece, 
external piece, double rain jet.
Pomme de douche multifonction, Ø 35 cm, pour 
installation plafond: encastré, semi-encastré, 
externe, double jet pluie.
Multifunktionskopfbrause, Ø 35 cm, für 
Deckenmontage: Einbauteil, Halbeinbau-Teil, 
Aufputzteil, Doppelregenbrause.
Rociador multifunción, Ø 35 cm, para instalación 
a techo: empotrado, semi-empotrado, externo, 
dos funciones de lluvia.

K072
Soffione multifunzione, Ø 30 cm, 
per installazione a soffitto, doppia pioggia.
Multifunction showerhead, Ø 30 cm, 
for ceiling installation, double rain jet.
Pomme de douche multifonction, Ø 30 cm, 
pour installation plafond, double jet pluie.
Multifunktionskopfbrause, Ø 30 cm, für 
Deckenmontage, Doppelregenbrause.
Rociador multifunción, Ø 30 cm, para 
instalación a techo, dos funciones de lluvia.

K073/8027
Soffione multifunzione, Ø 30 cm, doppia pioggia 
- Braccio doccia, lunghezza 30 cm, 
per installazione a parete.
Multifunction showerhead, Ø 30 cm, double 
rain jet- Shower arm, 30 cm long, wall-mount.
Pomme de douche multifonction, Ø 30 cm, 
double jet pluie- Bras de douche, longueur 30 
cm, pour installation murale.
Multifunktionskopfbrause, Ø 30 cm, 
Doppelregenbraus - Brausearm, Länge 
30 cm, Wandmontage.
Rociador multifunción, Ø 30 cm, dos funciones 
de lluvia - Brazo ducha, longitud 30 cm, para 
instalación a pared.

K073/8028
Soffione multifunzione, Ø 30 cm, 
doppia pioggia - Braccio doccia, 
lunghezza 45 cm, per installazione a parete.
Multifunction showerhead, Ø 30 cm, double 
rain jet- Shower arm, 30 cm long, wall-mount.
Pomme de douche multifonction, Ø 30 cm, 
double jet pluie- Bras de douche, longueur 
45 cm, pour installation murale.
Multifunktionskopfbrause, Ø 30 cm, 
Doppelregenbraus - Brausearm, 
Länge  45 cm, Wandmontage.
Rociador multifunción, Ø 30 cm, dos 
funciones de lluvia - Brazo ducha, longitud 
45 cm, para instalación a pared.

Finitura tastiera di controllo
Control board finishing
Finition clavier de contrôle
Oberfläche des Bedienpaneels
Acabado pulsador de control

00
Vetro Bianco
White glass
Verre Blanc
Weißglas
Vidrio blanco

02
Cromo
Chrome
Chromé
Chrom
Cromo

38
Acciaio inossidabile lucido
Brilliant Stainless steel
Acier Brillant
Edelstahl poliert
Acero Brillante

P6
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD
Matt British Gold PVD

93
Acciaio inossidabile spazzolato
Brushed Stainless steel
Acier Brossé
Edelstahl gebürstet
Acero cepillado

P9
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD
Matt Copper PVD

95
Nickel PVD
Nickel PVD
Nickel PVD
Nickel PVD
Nickel PVD

P5
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD
Matt Gun Metal PVD

13
Nero opaco 
Matt black 
Noir mat 
Schwarz matt 
Negro opaco

01
Oro Plus
Gold Plus
Doré Plus
Gold Plus
Oro Plus

29
Bianco opaco 
Matt white 
Blanc mat 
Weiß matt 
Blanco opaco

Per l’abbinamento dei miscelatori doccia fare riferimento al Listino Generale 09/2018 attualmente in vigore.
For the shower mixers to pair, please refer to the General 09/2018 price list currently in force.
Pour l’association de mitigeurs douche, voir le Tarif Général 09/2018 en vigueur. 
Die Kombinationsmöglichkeiten der Duscharmaturen entnehmen Sie bitte der aktuell gültigen Allgemeinen Preisliste 09/2018. 
Para la combinación de los monomandos ducha, consultar la Tarifa General 09/2018 actualmente en vigor.
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L’azienda si riserva in qualunque momento di apportare senza preavviso modifiche a prodotti e accessori.
The Manufacturer reserves the right to modify products and accessories at any time without prior notice.
Der Hersteller behält sich das Recht vor, jederzeit Änderungen an seinen Produkten und Zubehörteilen 
ohne Vorbescheid vorzunehmen.
La société se réserve le droit de modifier ses produits et ses accessoires à tout moment et sans préavis.
La Sociedad se reserva el derecho de modificar sus productos y accesorios en cualquier momento y sin
previo aviso.
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